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From the history of the librarianship terminology

Abstract: In this article we must present the evolution of terminology in the field of
Romanian librarianship, to describe the stages in which it can be implemented, to address some
historical and theoretical premises of the emergence of library language.

At the same time, it does not propose an effect and an analysis of the librarianship of
the terms in various publications, for all the perspectives of the history of evolution. Over the
last decades, library terminology has been and is the subject of debates in various circles of
specialties.
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Rezumat: In articolul de fatd incercim si prezentam evolutia terminologiei din domeniul
biblioteconomic romanesc, sd descriem etapele de dezvoltare a acesteia, sa abordam unele
premise istorice si teoretice ale aparitiei limbajului biblioteconomic.

Totodata, ne propunem a efectua si o analizd a termenilor biblioteconomici in
diverse publicatii, tot din perspectiva evolutiei istorice. Pe parcursul ultimelor decenii,
terminologia biblioteconomica a constituit §i constituie subiect de dezbateri In diverse
cercuri de specialisti.

Cuvinte-cheie: istoria bibliotecilor, termen biblioteconomic, evolutia termenilor,
statistica termenilor, imprumut lexical.

In zilele noastre, existd mai multe lucriri in domeniul biblioteconomic, in care
se abordeaza varii aspecte, inclusiv cel al evolutiei termenilor biblioteconomici.
Cu toate acestea, cercetdrile referitoare la evolutia terminologiei in domeniul
biblioteconomiei de-a lungul timpului, precum si descrierea lor lexicografica in
limba romana, sunt insuficiente, fapt ce determina actualitatea subiectului in cauza.
Terminologia din domeniul biblioteconomic in evolutia sa nu are un areal original
al termenilor sau conceptelor, specialistii inspirdndu-se, in toate perioadele de
dezvoltare, din alte spatii de informare, cum ar fi studii de traducere, traducerea
notiunilor din standarde sau din dictionarele unor limbi strdine.

Vocabularul domeniului biblioteconomic este incomplet, incepand cu cele mai
vechi timpuri, ceea ce limiteaza cercetarea acestuia. Terminologia biblioteconomica
trebuie sa fie cercetatd incepand cu geneza biblioteconomiei.
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Baza cercetarii noastre o constituiec evolutia istorica a lexicului
biblioteconomic romanesc, exemplele fiind selectate din cele mai relevante surse
de informare, dictionare etc., care au pus fundamentul terminologiei respective
romanesti. A scrie despre evolutia termenilor biblioteconomici si a nu descrie
istoria aparitiei tablitelor, scrisului si a hartiei, a cartii, ar fi ceva abstract si
obscur. Din aceste considerente, incercam sa prezentam in continuare, pe scurt,
fiecare etapa, prin care demonstram ca ,,la inceput a fost biblioteca...” (Popa,
2017, p. 4).

Primele biblioteci au fost doar partial biblioteci, fiind compuse, in mare
parte, din inregistrari nepublicate, care erau, de obicei, privite ca arhive, nu
ca biblioteci. Descoperirile arheologice din vechile state-oras ale Sumerului
au dezvaluit sili de templu pline cu tablete de lut in scenad cuneiforma. Aceste
arhive erau alcatuite, aproape complet, din evidenta tranzactiilor comerciale sau
a stocurilor, cu doar cateva documente care ating subiecte teologice, inregistrari
istorice sau legende.

Primii bibliotecari ai Antichitatii, de la Biblioteca din Alexandria, au fost
cei care au pus, de fapt, bazele filologiei. Datorita acestor bibliotecari avem
acces la o parte dintre operele literare si filosofice ale Greciei Antice. Tot ei au
inventat si au aplicat primele tehnici ale filologiei. In Grecia Antica, literatura
aprecedat scrisul. Poemele homerice au fost transmise pe cale orala multe secole.
Cand alfabetul fenician a fost preluat si adaptat de greci la jumatatea secolului
VIIIi. Hr., traditia orala era puternicd si a durat mult pana cind Pisistrate a cerut
la Atena (secolul VI 1i. Hr.) scrierea celor doud epopei.

Cartile erau foarte rare pand in secolul V i. Hr. cand sunt cateva indicii
ca ar fi existat inclusiv comertul cu carte si ca s-au constituit primele biblioteci
private. Nu exista insa dovezi ale existentei unei biblioteci publice. Se presupune
ca manuscrisele importante erau depozitate in arhivele statului. Insa, din secolul
IV 1. Hr., exista dovezi ca s-au infiintat institutii academice, care aveau biblioteci
proprii (spre exemplu, Liceul lui Aristotel). Aceste biblioteci academice se pare ca
au fost modelul dupa care regele Egiptului Ptolemeu Filadelful, pe la 280 1. Hr.,
a intemeiat Biblioteca de la Alexandria.

Muzeul din Alexandria era considerat in acele vremuri, formal un
,centru al muzelor”. Practic, era un centru al unei comunitati literare si
stiintifice in acea perioadd. Biblioteca din Alexandria era cea mai mare.
Ea continea peste 500000 de exemplare, fiind remarcabila si prin bibliotecarii
celebri: Demetrius, Zenodotus, Eratostenes, Apollonius, Aristofan, Aristarh
si Callimachus (310/305-240 1. Hr.), care erau considerati custozi ai invatarii
(Guinagh, 1963, p. 23).

Acesti savanti au o contributie semnificativa la culegerea si catalogarea
varietdfii mari de suluri din colectia bibliotecii. Callimachus a fost cel care
a creat ceea ce este considerat a fi primul catalog de subiecte al exploatatiilor
bibliotecii, numit pinaks. Termenul provine din greaca mivakec plural wival,
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tradus din engleza tables; pinaks apare in studiul modern despre cultura Greciei
Antice si inseamna o ,,tabla”, tabletd votiva din lemn pictat sau un relief din
teracotda, marmura sau bronz ce a servit ca obiect votant. Colectia continea 120
de suluri dispuse in zece clase de subiecte, fiecare clasa fiind apoi impartita,
enumerand autorii in ordine alfabetica dupa titluri (Rubin, 2010, p. 38).

Dupa cum am mentionat mai sus, invatatii de la Biblioteca din Alexandria
sunt cei care au fundamentat filologia. Ei aveau rolul de a stabili ce era corect
si ce era fals In exemplarele diferite ale aceluiasi text, cdci aveau acces la
aceeasli scriere a unui autor copiata de mai multi scribi. Au cercetat mostenirea
secolelor anterioare prin trei mijloace: critica, gramatica si hermeneutica.
Dificultatile pe care le intdmpinau tineau de specificul manuscriselor in
Antichitate: punctuatie aproape inexistentd, rudimentara, lipsea despartirea
in cuvinte; multe dintre cuvinte erau prescurtate (mai ales pentru a intra cat
mai mult text); sistemul de accentuare nu exista; alternarea interlocutorilor
in textele dramatice era indicata rar; numele personajelor erau adesea omise;
versurile lirice erau scrise in proza. (Se spune ca Aristofan din Bizant ar fi
inventat colometria, unitatile metrice ale poeziei; i se atribuie si imbunatatirea
punctuatiei si inventarea sistemului de accentuare).

Bibliotecarii de la Alexandria aveau rolul de reconstituire a ,,originalului”,
aunei variante cat mai apropiate posibil de ceea ce autorul intentionase sa scrie, care
se facea In mai multe etape. Etapele reconstituirii textelor in deplinatatea lui formala,
semantica si literara erau: prozodia, accentele corecte, pronuntia frazei, punctuatia;
exegeza gramaticald simpla (aspectele morfologice); exegeza gramaticala stilistica
(retorica); explicarea cuvintelor (glose, lexicografia); explicarea elementelor de
relatie, explicarea obiectiva a ceea ce se indica adesea prin ,,antichitati”’; explicarea
etimologica a cuvintelor (sensul originar, evolutia); cercetarea formelor analogice
in morfologie; exegeza estetica a operei literare, inclusiv critica autenticitatii unei
opere literare, iar la poezie — metrica etc. Aceasta biblioteca a fost distrusa, fiind una
dintre cele mai mari pierderi ale umanitatii (Costa, 2011).

Materialele pe care se scria in trecut au constituit multd vreme o problema.
Papirusurile erau putin rezistente, nu puteau fi scrise pe ambele fete, erau greu
de citit din cauza formei de sul si se uzau relativ repede, mai ales dacad erau
folosite des.

Pergamentul, mai rezistent, putand fi mai usor de sters si rescris, putand fi
prins sub forma de codice, deci fiind mai usor de manevrat si de citit, a constituit
un mijloc important de pastrare a operelor scrise. Oricum, operele scrise raimaneau
accesibile putinilor oameni, neputand fi multiplicate decat in cateva exemplare.

De-abia odatd cu descoperirea fabricarii hartiei s-au creat conditiile unui
acces mai larg la operele scrise, dar chiar si aga pana la sfarsitul Evului Mediu, cand
au aparut primele universitafi, putini erau cei care citeau, printre ei se numarau:
preotii, calugarii, o parte dintre nobili, cativa literati si oameni de stiinta, scribii
etc., numarul lor fiind redus si de faptul ca, pentru a citi, oamenii din acele vremuri
trebuiau sa cunoasca limbile in care se scria, greaca si latina.
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Odata cu aparitia universitatilor si a necesitatii lecturii In Europa in secolul
XI d. Hr., productia de carte a cunoscut o expansiune deosebita, lectura devenind
o activitate din ce Tn ce mai obisnuita in societate.

Printre formele de pastrare a documentelor in bibliotecile din trecut se enumera:

Papirusul care era facut din fasii subtiri taiate din maduva unei trestii care
se crestea Tn Delta Nilului. A fost folosit curent pana in secolul VII d. Hr., fiind
inlocuit cu totul abia in secolul XI, cand a inceput fabricarea hartiei din bumbac.
Putea fi scris doar pe o parte, textul fiind dispus in coloane. Se tinea sul, avand
la un capat, alteori la ambele capete, niste bastoane de lemn sau os pentru a fixa
sulul si pentru a putea fi mai bine manuit. Trebuia protejat cu o teacd pentru ca
nu era foarte rezistent sau erau confectionate carcase din piele unde se pastrau
exemplarele.

Pergamentul a fost inventat la Pergam (secolul II 1. Hr.) unde exista o alta
biblioteca faimoasa a Antichitatii. Biblioteca din Pergam, in traducere ,,citadela”,
situata pe Acropole, fiind a doua bibliotecd din Grecia Antica. Este cunoscutd mai
ales datorita faptului cd, odatd cu sistarea exportului de papirus de catre Dinastia
Ptolemeilor, din cauza rezervei limitate si a luptei economice, slujitorii Bibliotecii
din Pergamon au inventat o materie noud pentru codice, numitd pergaminus sau
pergamena, dupa numele orasului. Aceasta era realizata din piele fina de vitel, fiind
un predecesor al calcului. Se mai spunea ca biblioteca numara 200000 volume,
daruite mai tarziu Cleopatrei de catre Marcus Antonius, ca un dar de nunta.

Pergamentul era fabricat din piei de animale (oi, capre, vitei, antilopa etc.).
Putea fi scris pe ambele parti. Era mai rezistent, asa ca din secolele II-III d. H.
a inceput sa fie preferat papirusului. Initial, a fost folosit sub forma de sul, apoi de
»codice” grup de fascicule prinse pe margine laolalta. Era mai usor de manuit sub
forma de codice si putea cuprinde un material mai intins.

Palimpsestele (sensul originar al cuvantului era ,,a zgaria) erau papirusurile
sau pergamentele refolosite, care avusesera initial un text pe ele si datorita stergerii
avansate a cernelii, erau utilizate pentru scrierea altor texte. Refolosirea se facea fie
dupa spalarea, fie dupa raderea textului anterior.

Hartia a inceput sa fie folosita din secolele X-XI d. Hr., la inceput din
bumbac, iar apoi, din secolul XII, din zdrente de panza. De prin secolul XIV
s-a folosit doar cea fabricata din zdrente de panzd. De-abia din secolul XIX s-a
facut hartie din celuloza (lemn, stuf). Hartia fusese inventata de chinezi prin secolul
II 1. Hr., dar a fost cunoscuti de-abia in secolul VIII d. Hr. de restul lumii. In 751
d. Hr. la Samarcand chinezii prizonieri de razboi, in urma bataliei de la Talas (intre
califatul arab Abbasid si dinastia Tang din China), au divulgat secretul de fabricare a
hartiei arabilor pentru a-si plati raiscumpararea. Europenii au preluat ulterior tehnica
de fabricare a hartiei de la arabi. Cele mai vechi codice de hartie dateaza din secolul
IX pentru textele grecesti si din secolul XIII pentru cele latinesti.

Dacaam crea o scara aevolutiei aparitiei bibliotecilor, a profesiei de bibliotecar,
respectiv, a termenilor utilizati, am prezenta-o in felul urmator: preistoria — inainte
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de Hristos; perioada anticd; perioada renasterii (1300-1600); perioada iluminista
(1715-1789); perioada modernd; perioada contemporana. Perioada sumerienilor
(2800-2400 1. Hr.) este consideratd cea mai veche in care se atestd profesia de
bibliotecar, initial era definita stapdni ai cartilor sau pastratori ai tablitelor. Ei au
fost primii care au instruit functionarii pentru a tine evidenta conturilor din comert.
Sumerienii erau carturarii sau preotii care au fost instruiti sa se ocupe de cantitatea
si complexitatea vastd a acestor Inregistrari. Stim despre cel putin un defindator al
cartilor care a fost angajat sa supravegheze miile de tablete pe materiale sumeriene
si babiloniene, inclusiv texte literare, istorie, prevestiri astronomice, calcule, tabele
matematice, tabele gramaticale si lingvistice, dictionare, inregistrari comerciale si
legi. Toate aceste tablete au fost catalogate si aranjate in ordine logica dupa subiect
sau tip, fiecare avand o eticheta de identificare.

Trecand peste secole, vorbim in cele ce urmeaza despre terminologia
biblioteconomica din secolul XV si XVI. Ceea ce am putea afirma cu certitudine
e cd aceasta are, in mare parte, un caracter religios, intrucat sunt termeni preluati
din colectiile calugarilor si fetelor bisericesti: isagogie, iradea, irmologhion,
ispisoc, istoriat, isoglosa, ison, iuft, izvod, interfoliaj, interim, incidit, incipit etc.
Unii dintre termeni erau preluati din alte domenii de activitate, precum activitatea
editoriala, legatorie, arhivistica, intrucat activitatile specifice ale calugarilor erau
de a curata colectiile pe care le pastrau in biserici, manastiri, chilii: a arhiva,
a pastra, a curata, a copia, a inchide, a ascunde, a ornamenta.

Termenii din domeniul biblioteconomic care apar in textele romanesti in
a doua parte a secolului al XVII-lea si inceputul secolului al XIX-lea nu au atras
atentia cercetatorilor. Dovada era lipsa publicatiilor care tratau terminologia
biblioteconomica romaneasca. Primele publicatii in domeniu au aparut la
inceputul secolului XIX, cea mai veche lucrare publicata fiind Biblioteca satului
(in 1936), in care era descrisd activitatea bibliotecilor din sate.

In selectarea termenilor biblioteconomici ne-am bazat pe o lista de termenti,
sintagme alcatuitd personal, peste care am suprapus glosarul editiilor de termeni
biblioteconomici roméanesti din diverse perioade.

Articolul de fatad are drept scop si prezentarea statistica a termenilor din
domeniul biblioteconomic romanesc, de la origini pana in prezent, de la cei mai
vechi termeni pana la aparitia celor mai recenti. Cercetarea urmareste determinarea
numarului de termeni biblioteconomici 1n dictionare si publicatii de specialitate.
Astfel, cele 7 dictionare si publicatii romanesti analizate, care includ termenii despre
istoria cartii, au fost grupate in 3 perioade de editare: (1918-1990, 1991-2000, 2001-
2010, 2011-2019), considerate cele mai reprezentative pentru transformarile prin
care a trecut societatea biblioteconomica romaneasca si sistemul biblioteconomic.
Prezentdm in continuare dictionarele roméanesti de terminologie biblioteconomica,
indicand numarul de termeni inclusi:
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Tabel
Autor, titlul dictionarului Anul editarii | Numarul de termeni
Vocabular de bibliologie 1966 1674
Olteanu, Virgil. Din istoria si arta cartii: Lexicon. 1992 3000
l.iegneavla.,.ercea}. Dictionar de biblioteconomie si stiinta 1999 5500
informarii: Romdn-englez.
Regneala, Mircea. Dictionarexplicativdebiblioteconomie 2001 2395

si stiinta informarii. Ed. a 2-a. Vol. 1. A-L.

Regneala, Mircea. Dictionarexplicativdebiblioteconomie
si stiinta informarii. Ed. a 2-a. Vol. 2. M-Z. 2001 2395
Dictionar de biblioteconomie §i stiinte ale informarii:
Editie enciclopedica.

Biblioteconomia moderna: glosar (L. Kulikovski) 2018 540

2014 1978

Analizand termenii biblioteconomici in diferite surse, am constatat
cd acestia au origine diversd: latina, greacd, neogreaca, germana, franceza,
italiana, spaniola, engleza, rusa. Astfel, in limbajul biblioteconomic romanesc
vechi existau diferiti termeni §i sintagme latinesti, precum: indecimo, in
aedibus; incizare; incunabul; infix; in extenso. Alte formule, care desemneaza
reproducerea unui text in intregime: in folio; in memoriam; in octavo; in plano;
inquatro; in trigesimo; secundo; incidit; permissu - formuld care figureaza pe
foaia de titlu a cartilor vechi si rare, certificand aprobarea data de o autoritate laica
sau bisericeascad pentru imprimarea lucrarii respective; es-dono — ex-libris care
identifica o carte provenita din donatie etc. Termeni care au origini in limba
greaca: bibliotheke — a capsa filada — echivalent cu termenul ce provine din
limba latind — codex, care semnifica reunirea de tablite cerate, foi de papirus sau
de pergament, reprezentand cea mai veche forma de carte (Olteanu, 1992, p. 87).
Termeni care au origini in limba neogreaca: hartofilax —bibliotecar sau arhivar
al unei manastiri, in Evul Mediu (Olteanu, 1992, p. 181). Termeni care au origini
in limba germana: getrukt bei — formula care insoteste numele tipografului
pe foaia de titlu a vechilor tiparituri; in verlag bei; in der buchahandlung —
de vanzare la; in komission — de vanzare etc. (Olteanu, 1992, p. 169, 203).
Termeni care au origini in limba franceza: accés (acces); bibliotheconomie
(biblioteconomie), catalogue (catalog); classement (clasament); périodique
(periodic) etc. Termeni italienesti: con licenza, con permiso, con privilegio etc.
Termeni spanioli: con licencia; en la imprimenta del — formula care Tnsoteste
numele tipografului pe foaia de titlu a cartilor vechi. Termeni englezesti:
bookseller (librar); bookstore (librarie); bookshop (magazin de carti); copyright
(drept de autor); library (bibliotecd); printed — printat; software — soft etc.
Remarcam ca in etapa actuald de dezvoltare a vocabularului terminologic,
inclusiv cel biblioteconomic, se observa o pondere excesivd a englezismelor,
precum: advocacy, blog, blogger, blogging, blogosfera, brainstorming, design,
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ebook reader, flipchart, gmail, google, hardware, hyperlink, lego, link- login,
webex, webliografie, webologie (webology), wikipedia, wictionary, zip (arhiva)
etc., etc. Termeni care au origini in limba rusa, mai bine-zis, calcuri din rusa:
oubnuomeunas onepayus (Texnonorudeckas) (operatie bibliotecara (tehnologicd);
enyouna ¢ponoa (kpononorudeckas) (profunzimea fondului (cronologicd); epynna
oubauomexu (opranuzanuonasi) grup al bibliotecii (organizational); arghasumnvie
pazoerumenu (Ha monke) (separatoare alfabetice (la raft) etc.

In concluzie, mentiondm ca terminologia biblioteconomica, ca disciplina,
cuprinde un sistem organizat tematic de unitafi lexicale. Toate schimbarile care au
survenit pe parcursul anilor in acest domeniu se datoreaza, intai si intai, progresului
tehnico-stiintific din cadrul societatii.
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